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ANNEX 1 

  

ANNESSI 

mal- 

Proposta għal Deċiżjoni Tal-Kunsill 

li tiddetermina ċerti arraġamenti konsegwenzjali u tranżizzjonali dwar il-waqfien tal-
parteċipazzjoni tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq f’ċerti atti tal-

Unjoni fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u tal-kooperazzjoni ġudizzjarja fi 
kwistjonijiet kriminali adottati qabel id-dħul fis-seħħ tat-Trattat ta’ Lisbona  
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Sena Titolu 

1990 Il-Konvenzjoni li timplimenta l-Ftehim ta’ Schengen tal-1985: L-Artikolu 39 sakemm din id-
dispożizzjoni ma tkunx ġiet issostitwita mid-Deċiżjoni Qafas tal-Kunsill 2006/960/JHA, l-
Artikolu 40, l-Artikolu 42 u l-Artikolu 43 (sa fejn dawn huma relatati mal-Artikolu 40), l-
Artikolu 44, l-Artikolu 46, l-Artikolu 47 (ħlief (2)(c) u (4)), l-Artikolu 54, l-Artikolu 55, l-
Artikolu 56, l-Artikolu 57, l-Artikolu 58, l-Artikoli 59 sa 69 (sal-punt meħtieġ fir-rigward tal-Istati 
assoċjati tal-EFTA) l-Artikolu 71, l-Artikolu 72, l-Artikolu 126, l-Artikolu 127, l-Artikolu 128, l-
Artikolu 129, l-Artikolu 130, u l-Att finali — id-Dikjarazzjoni Nru 3 (dwar l-Artikolu 71(2)) 

1997 L-Azzjoni Konġunta 97/827/ĠAI tal-5 ta’ Diċembru 1997 li tistabbilixxi mekkaniżmu għall-
evalwazzjoni tal-applikazzjoni u l-implimentazzjoni fil-livell nazzjonali ta’ obbligi internazzjonali 
fil-ġlieda kontra l-kriminalità organizzata 

1997 L-Att tal-Kunsill tat-18 ta’ Diċembru 1997 li jfassal il-Konvenzjoni dwar l-assitenza u l-
kooperazzjoni reċiproċi bejn l-amministrazzjonijiet doganali, magħrufa bħala “l-Konvenzjoni ta’ 
Napli II” 

1998 L-Azzjoni Konġunta 98/700/ĠAI tat-3 ta’ Diċembru 1998 dwar l-istabbiliment ta’ sistema 
Ewropea ta’ Arkivjar ta’ Immaġini (FADO)  

2000 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2000/375/ĠAI sabiex tkun miġġielda l-pornografija tat-tfal fuq l-Internet  

2000 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2000/586/ĠAI tat-28 ta' Settembru 2000 li jistabbilixxi proċedura biex 
jiġu emendati l-Artikoli 40(4) u (5), 41(7) u 65(2) tal-Konvenzjoni li timplementa l-Ftehim ta' 
Schengen ta' l-14 ta' Ġunju 1985 dwar it-tneħħija gradwali ta' kontrolli fuq il-fruntieri komuni 

2000 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2000/641/ĠAI tas-17 Ottubru 2000 li tistabbilixxi segretarjat għall-korpi 
konġunti tas-sorveljanza tal-protezzjoni tad-data stabbiliti mill-Konvenzjoni dwar l-istabbiliment 
ta' Uffiċċju tal-Pulizija Ewropea (Konvenzjoni Europol), il-Konvenzjoni dwar l-Użu tat-
Teknoloġija ta' l-Informazzjoni għall-Għanijiet ta' Dwana u l-Konvenzjoni li timplimenta l-Ftehim 
ta' Schengen dwar l-abolizzjoni gradwali ta' investigazzjoni fil-fruntieri komuni (Konvenzjoni ta' 
Schengen) 

2000 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2000/642/JHA tas-17 ta’ Ottubru 2000 dwar l-arranġamenti bejn l-
unitajiet tal-intelliġenza finanzjarja tal-Istati Membri fir-rigward tal-iskambju ta’ informazzjoni 

2002 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2002/187/JHA tat-28 ta' Frar 2002 li twaqqaf il-Eurojust bil-ħsieb li 
tirrinforza l-ġlieda kontra d-delitti serji  

2002 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2002/348/ĠAI tal-25 ta' April 2002 dwar sigurtà b'konnessjoni ma' 
logħbiet tal-futbol b'dimensjoni internazzjonali 

2002 Id-Deċiżjoni kwadru 2002/465/ĠAI tal-Kunsill tat-13 ta' Ġunju 2002 dwar l-iskwadri ta' 
investigazzjoni konġunti 

2002 Id-Deċiżjoni Qafas tal-Kunsill 2002/584/ĠAI tat-13 ta' Ġunju 2002 dwar il-mandat ta' arrest 
Ewropew and the surrender procedures between Member States. U l-proċeduri ta' konsenja 
bejn l-Istati Membri. 
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2003 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2003/659/JHA tat-18 ta' Ġunju 2003 li temenda d-Deċiżjoni tal-Kunsill 
2002/187/JHA li tistabbilixxi l-Eurojust bil-ħsieb li tirrinforza l-ġlieda kontra d-delitti serji 

2003 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2003/725/JHA tat-2 ta' Ottubru 2003 li temenda d-disposizzjonijiet ta' l-
Artikolu 40(1) u (7) tal-Konvenzjoni li timplimenta l-Ftehim ta' Schengen ta' l-14 ta' Ġunju 1985 
dwar l-abolizzjoni gradwali tal-kontrolli fuq il-fruntieri komuni. 

2005 Id-Deċiżjoni Qafas tal-Kunsill 2005/214/ĠAI tal-24 ta' Ottubru 2005 dwar l-applikazzjoni tal-
prinċipju ta’ rikonoxximent reċiproku għal penali finanzjarji 

2006 Id-Deċiżjoni Qafas tal-Kunsill 2006/783/ĠAI tas-6 ta’ Ottubru 2006 dwar l-applikazzjoni tal-
prinċipju ta’ rikonoxximent reċiproku għal ordnijiet ta’ konfiska. 

2006 Id-Deċiżjoni Kwadru tal-Kunsill 2006/960/ĠAI tat-18 ta’ Diċembru 2006 dwar is-simplifikazzjoni 
tal-iskambju ta' informazzjoni u intelligence bejn l-awtoritajiet tal-infurzar tal-liġi tal-Istati 
Membri tal-Unjoni Ewropea, magħrufa bħala l-“Inizjattiva Svediża” 

2007 Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2007/171/KE tas-16 ta’ Marzu 2007 li jistipulaw ir-rekwiżiti tan-
netwerk għas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen II; 

2007 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2007/412/ĠAI tat-12 ta’ Ġunju 2007 li temenda d-Deċiżjoni 
2002/348/ĠAI dwar is-sigurtà b’konnessjoni ma’ logħbiet tal-futbol b’dimensjoni internazzjonali 

2007 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2007/533/ĠAI tat- 12 ta’ Ġunju 2007 dwar l-istabbiliment, it-tħaddim u l-
użu tas-sistema ta’ informazzjoni ta’ Schengen Tat-Tieni Ġenerazzjoni (SIS II) 

2007 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2007/845/ĠAI tas-6 ta’ Diċembru 2007 dwar il-kooperazzjoni bejn l-
Uffiċċji għall-Irkupru tal-Assi tal-Istati Membri fil-qasam tar-rintraċċar u l-identifikazzjoni ta’ 
rikavati mill-kriminalità, jew proprjetà relatata magħha 

2008 Id-Deċiżjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/ĠAI tas- 27 ta’ Novembru 2008 dwar il-protezzjoni ta’ 
dejta personali pproċessata fil-qafas tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik ġudizzjarja f’materji 
kriminali 

2008 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/426/ĠAI tas-16 ta' Diċembru 2008 dwar it-tisħiħ tal-Eurojust u li 
temenda d-Deċiżjoni 2002/187/ĠAI li tistabbilixxi l-Eurojust bil-għan li tiġi msaħħa l-ġlieda 
kontra l-kriminalità serja, 

2008 Id-Deċiżjoni Kwadru tal-Kunsill 2008/675/ĠAI tal- 24 ta’ Lulju 2008 dwar it-teħid in 
konsiderazzjoni ta’ kundanni fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea waqt proċedimenti kriminali 
ġodda 

2008 Id-Deċiżjoni Qafas tal-Kunsill 2008/909/ĠAI tas-27 ta’ Novembru 2008 dwar l-applikazzjoni tal-
prinċipju ta’ rikonoxximent reċiproku ta’ sentenzi f’materji kriminali li jimponu pieni ta' kustodja 
jew miżuri li jinvolvu ċ-ċaħda tal-libertà bil-għan li jiġu infurzati fl-Unjoni Ewropea (it-
"trasferiment ta' priġunieri") 

2008 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2008/976/ĠAI tas-16 ta' Diċembru 2008 dwar in-Netwerk Ġudizzjarju 
Ewropew 

2009 Id-iżjoni Qafas tal-Kunsill 2009/299/ĠAI tas-26 ta’ Frar 2009 li temenda d-Deċiżjonijiet 
Kwadru 2002/584/ĠAI, 2005/214/ĠAI, 2006/783/ĠAI, 2008/909/ĠAI u 2008/947/ĠAI, u b’hekk 
issaħħaħ id-drittijiet proċedurali ta’ persuni, li trawwem l-applikazzjoni tal-prinċipju ta’ 
rikonoxximent reċiproku fir-rigward ta’ deċiżjonijiet mogħtija fl-assenza tal-persuna konċernata 
fil-kawża 

2009 Id-Deċiżjoni Qafas tal-Kunsill 2009/315/ĠAI tas-26 ta’ Frar 2009 dwar l-organizzazzjoni u l-
kontenut tal-iskambju bejn l-Istati Membri, ta' informazzjoni estratta mir-rekords kriminali 

2009 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/316/ĠAI tas-6 ta’ April 2009 dwar l-istabbiliment ta’ Sistema 
Ewropea ta’ Informazzjoni ta’ Rekords Kriminali (ECRIS) fl-applikazzjoni tal-Artikolu 11 tad-
Deċiżjoni Qafas 2009/315/ĠAI 

2009 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/371/ĠAI li tistabbilixxi l-Uffiċċju Ewropew tal-Pulizija (Europol) 

2009 Id-Deċiżjoni Qafas tal-Kunsill 2009/829/ĠAI tat-23 ta' Ottubru 2009 dwar l-applikazzjoni, bejn l-
Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, tal-prinċipju ta' rikonoxximent reċiproku għal deċiżjonijiet 
dwar miżuri ta' superviżjoni bħala alternattiva għal detenzjoni proviżorja 
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2009 Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar l-użu tat-teknoloġija tal-
informatika għall-finijiet doganali 

2009 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/934/ĠAI tat-30 ta’ Novembru 2009 li tadotta r-regoli 
implimentattivi li jirregolaw ir-relazzjonijiet tal-Europol mal-imsieħba, inkluż l-iskambju ta’ data 
personali u informazzjoni kklassifikata  

2009 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/936/ĠAI tat-30 ta’ Novembru 2009 li tadotta r-regoli 
implimentattivi għar-reġistri ta’ ħidma ta’ analiżi tal-Europol  

2009 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/968/ĠAI tat-30 ta’ Novembru 2009 li tadotta r-regoli dwar il-
konfidenzjalità tal-informazzjoni tal-Europol  

 


